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Pouziti naradi
Vase pokosova pila Black & Decker je uréena pro fezani
dreva nebo drevénych produktd.

Bezpecnostni pokyny

»  Varovani! Pouzivate-li elektrické naradi napajené ze
sité, vzdy dodrzujte zakladni bezpecnostni pfedpisy,
v€etné nasledujicich, abyste sniZili riziko vzniku
pozaru, Urazu zpUsobeného elektrickym proudem,
zranéni nebo zpUsobeni hmotnych $kod.

+  Prfed pouzitim tohoto nafadi si fadné prostudujte
cely tento navod.

»  Uschovejte tento navod pro pfipadné dalSi pouziti.

*  Pred provadénim udrzby, opravy nebo sefizovani,
odpojte zastréku napajeciho kabelu od zasuvky.

Udrzujte poradek na pracovisti

Nepofadek na pracovnim stole a pfeplnény pracovni
prostor mohou vést ke vzniku nehod.

Berte ohled na okoli pracovni plochy

Nevystavujte nafadi desti. Nepracujte s nafadim
v podminkach s vysokou vlhkosti. Zajistéte si kvalitni
osvétleni pracovni plochy. Nepouzivejte naradi na
mistech, kde hrozi riziko vzniku pozaru nebo exploze,
napfiklad v blizkosti hoflavych kapalin a plyn.
Zamezte pristupu déti

Nedovolte détem, ostatnim osobam nebo zvifatim, aby
se dostaly do blizkosti pracovniho prostoru a aby se
dotykaly naradi nebo napéjeciho kabelu.

Vhodné se oblékejte

Nenoste volné oble€eni nebo Sperky, tyto mohou byt
zachyceny pohybujicimi se ¢astmi nafadi. Pracujete-
li venku, pouzivejte pokud mozno gumové rukavice
a neklouzavou obuv.

Mate-li dlouhé vlasy, pouzivejte vhodnou pokryvku
hlavy.

Prvky osobni ochrany

Vzdy pouZivejte ochranné bryle. Jestlize se pfi praci
s nafadim prasi nebo pokud odlétavaji drobné ¢astecky
materialu, pouzivejte proti prachu ochranny §tit nebo
respirator. Pouzivejte vhodnou ochranu sluchu.
Ochrana proti Grazu elektrickym proudem
Nevystavujte télo kontaktu s uzemnénymi povrchy
(napfiklad potrubi, radiatory, sporaky a lednicky).
Elektricka bezpe¢nost mize byt dale zvySena pouzitim
ochranného jistice (RCD).

Neprekazejte sami sobé

P¥i praci stale udrzujte vhodny a pevny postoj.
Zustaiite stale pozorni

Stale sledujte, co provadite. Pfemyslejte. Pokud jste
unaveni, pferuste provadénou praci.

Upnéte si obrobek

K pfipevnéni obrobku pouzivejte svorky nebo svérak. Je
obéma rukama.

Pripojeni zafizeni pro odsavani prachu

Pokud je zafizeni vybaveno adaptérem pro pfipojeni
zafizeni k zachytavani prachu, zajistéte jeho spravné
pfipojeni a fadnou funkci.

Odklizeni sefizovacich pfipravka a klict

Pfed spusténim naradi se vzdy ujistéte, zda nejsou v jeho
blizkosti klice nebo sefizovaci pfipravky.

Prodluzovaci kabely

Pfed pouzitim tyto kabely prohlédnéte a pokud jsou
poskozené, vyménte je. Pouzivate-li nafadi venku,
pouzivejte pouze prodluzovaci kabel uréeny pro
venkovni pouZziti, ktery je i takto oznac¢en. M(ze byt pouzit
prodluzovaci kabel Black & Decker s délkou 30 m, aniz
by dochazelo k vykonovym ztratam.

Pouzivejte vhodné naradi

Pouziti tohoto naradi je popsano v tomto navodu.
Nepfetézujte mala naradi nebo pfidavna zafizeni pfi
praci, ktera je uréena pro vykonnéjsi nafadi. Naradi
bude pracovat lépe a bezpec€néji, bude-li pouzivano
ve vykonnostnim rozsahu, pro ktery je urCeno. Naradi
nepretézujte. Nepouzivejte naradi pro nespravné ucely,
nepouzivejte napfiklad kotou€ovou pilu pfi fezani vétvi
nebo $palki.

Varovani! Pouziti jiného pfislusenstvi nebo pfidavného
zafizeni a provadéni jinych pracovnich operaci nez je
doporuc¢eno timto navodem mUze vést ke zplUsobeni
poranéni obsluhy.

Kontrola poskozenych ¢asti

Pfed kazdym pouzitim peclivé zkontrolujte, zda nedoslo
k poSkozeni naradi nebo napajeciho kabelu. Zkontrolujte
vychyleni a uloZeni pohybujicich se &asti, opotfebeni
jednotlivych ¢asti, poskozeni ochrannych krytli a spinacu
a dalsi prvky, které mohou ovlivnit spravny chod néaradi.
Zajistéte, aby byl chod naradi zcela v pofadku a aby
nafadi spravné plnilo funkci, pro kterou je uréeno. Je-li
kterakoliv ¢ast naradi vadna, nebo je-li podkozena, naradi
nepouzivejte. Pokud nelze zapnout a vypnout hlavni
spina¢ nafadi, s naradim nepracujte. Zni¢ené nebo
poskozené dily nechejte vyménit ve znackovém servisu.
Nikdy se nepokousejte provadét jakékoliv opravy sami.
Vypinejte naradi

Neni-li nafadi pouzivano, pfed vyménou jeho &asti,
pfislusenstvi nebo doplfik( a prfed provadénim udrzby
vzdy odpojte napajeci kabel.

Zabrarite neumysinému spusténi

Nepfenasejte naradi s prstem na hlavnim spinaci. Pfed
pfipojenim napajeciho kabelu k siti se ujistéte, zda je
nafadi vypnuto.

Zamezte poskozeni napajeciho kabelu

Nikdy nepfenasejte nafadi za jeho napajeci kabel
a neSkubejte a netahejte za tento kabel pfi jeho
vytahovani ze zasuvky. Kabel vedte tak, aby nepfechazel
pfes ostré hrany nebo horké a mastné povrchy.
Uskladnéni nepouzivaného naradi

Neni-li nafadi pouzivano, musi byt uskladnéno na
suchém misté a musi byt také vhodné zabezpeceno,
mimo dosah déti.

Provadéjte peclivou udrzbu naradi

nafadi v Cistém a v bezvadném technickém stavu. Pfi
udrzbé a vyméné pfisluSenstvi se fidte uvedenymi
pokyny. Udrzujte vSechny ovladaci prvky a rukojeti Cisté,
suché a neznedisténé olejem nebo mazivy.



Opravy

Toto naradi odpovida platnym bezpec¢nostnim predpisiim.
Opravy by mély byt provadény kvalifikovanymi servisnimi
mechaniky s pouzitim originalnich nahradnich dilu.
V ostatnich pfipadech mize dojit k nebezpeénému
ohroZeni uZivatele.

Elektricka bezpecnost

Toto nafadi je opatfeno dvojitou izolaci. Proto
l:l neni nutné pouziti zemniciho vodice. VZdy
zkontrolujte, zda napéjeci napéti uvedené
na vykonovém §&titku odpovida napajecimu
napéti v siti.

Poklesy napajeciho napéti

Razové proudy zpusobuji kratkodobé poklesy napéti.
Pfi nepfiznivém prabéhu napajeciho napéti mize byt
ovlivnéna funkce ostatnich zafizeni. Napfiklad, pfi
zapnuti naradi dojde k doCasnému poklesu intenzity
umélého osvétleni.

Je-li impedance systému napajeni mensi nez 0,29 Q,
nemélo by dochazet k porucham.

DalSi bezpeénostni pokyny pro pokosové pily

*  Nepovolujte obsluhu tohoto nafadi neproSkolenym
osobam.

+  Pred zahajenim prace se ujistéte, zda jsou fadné
pfitazeny vSechny zajistovaci prvky a rukojeti.

*  Neobsluhujte naradi, neni-li na svém misté jeho
ochranny kryt. Neobsluhujte nafadi, neni-li ochranny
kryt funk&ni nebo neni-li spravné provadéna jeho
udrzba.

* Nikdy nepouzivejte pilu bez vodici desky
s drazkou.

*  Nikdy nepfiblizujte ruce do prostoru kotouce, je-li
pila pfipojena k napajecimu napéti.

*  Neprovadéjte odstranovani jakychkoliv odfezku
nebo jinych ¢asti obrobku z prostoru fezani, je-li
pila v chodu a neni-li rameno pily v klidové poloze.

* Neprovadéjte fezani obrobkd, jejichz rozméry
jsou vétsi nez jsou hodnoty obrobk(i uvedené
v technickych udajich.

* Nikdy se nepokousejte zastavit pohybuijici se kotou¢
pily jeho zablokovanim nebo jinym zplsobem. Timto
zpUsobem muze dojit k vaznému Urazu.

+  Pred pouzitim jakéhokoliv pfisluSenstvi si fadné
nastudujte navod. Nespravné pouziti pfislusenstvi
miZze naradi poskodit.

+  Zvolte si vzdy kotou€, ktery je vhodny pro fezani
materialu obrobku.

*  Dodrzujte maximalni otacky, které jsou uvedeny na
kotouci pily.

*  Pfimanipulaci s pilovym kotou¢em pouzivejte drzak
nebo noste rukavice.

+  Pred pouzitim pily se ujistéte, zda je pilovy kotou¢
spravné namontovan. Ujistéte se, zda se pilovy
kotou¢ otaci spravnym smérem. Dbejte na to, aby
byl kotou€ stale ostry.

*  Nepouzivejte pilové kotouce, které maji mensi nebo
vétsi primér neZ je doporuéena hodnota. Parametry
pilového kotouce jsou uvedeny v technickych
Udajich. Pouzivejte pouze pilové kotouce, jaké jsou

specifikovany v tomto navodu, odpovidajici normé
EN 847-1.

Snazte se pouzivat specialni kotou€e se snizenou
hlu€nosti.

Nepouzivejte kotouc€e z rychlofezné oceli.
Nepouzivejte prasklé, ohnuté nebo jinak poskozené
pilové kotouce.

Nepouzivejte brusné kotouce.

Pfed uvolnénim hlavniho spinace zvednéte kotou¢
z drazky v obrobku.

PFi provadéni Sikmych fez( se ujistéte, zda je
rameno pily fadné zajisténo.

Neprovadéjte zablokovani ventilatoru, chcete-li
zablokovat hfidel motoru.

PFi spusténi ramena pily dojde k automatickému
zdvizeni ochranného krytu kotouce. Je-li rameno
zdvizeno, kryt bude spustén. Pfi montazi nebo
demontazi pilovych kotoucu a pfi kontrole pily mize
byt tento kryt zdvizen rukou. Nikdy neprovadéjte
zdvizeni krytu rukou, je-li pila v chodu.
Neprovadéjte fezani jinych nez doporu€enych
materiald.

Dbejte na to, aby se v blizkosti pily nevyskytovaly
zadné necistoty, napfiklad piliny nebo odfezky.
Provadéjte pravidelnou kontrolu, zda nedos$lo
k zaneseni vétracich drazek motoru pilinami.
Dojde-li k opotfebovani vodici desky s drazkou,
provedte jeji vyménu.

Pfed provadénim udrzby nebo pfed vyménou
pilového kotouce odpoijte pilu od sité.

Nikdy neprovadéjte zadné Cisténi nebo udrzbu, je-li
pila v chodu a neni-li rameno pily v klidové poloze.
Zajistéte, aby byla pila i pracovni prostor dobfe
osvétleny hlavnim i doplfikovym osvétlenim.

Je-li to mozné, provedte vzdy montaz pily na
pracovni stul.

Nalepky na stroji
Na stroji jsou nasledujici piktogramy:

@ Pouzivejte ochranu sluchu.

1.
2.
3.
4.
5.
6.
7.
8.
9.
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SoorLd SO

Pouzivejte respirator.

Hlavni spinac

Provozni rukojet

Zadni dolni kryt

Zaijistovaci Sroub ramena pily
Uhlovy doraz

Zarazka nastaveni svislé polohy
Pravé voditko

Prolis

Méritko pokosovych fezli
Zapadka pokosovych fezl
Upinaci Sroub pokosovych fezl
Levé voditko

Pilovy kotou¢

Pohyblivy dolni kryt

Zajistovaci tlacitko vietena
Uvolrovaci paCka ramena pily



Obr. A

17. Kryt motoru

18. Vodici deska s drazkou

19. Otvory pro upevnéni pily

20. Upinaci Sroub horniho voditka
21. Sefizovaci Sroub horniho voditka
22. Zarazka nastaveni Sikmych fez(
23. Meéfitko Sikmych ezl

24. Upinaci Sroub Sikmych fezl

25. Vystup pro odvod pilin

26. Horni kryt

27. KiIi¢ na pilovy kotou¢

Montaz

Varovani! Pfed montazi se ujistéte, zda je naradi vypnuto
a zda je napajeci kabel odpojen od zasuvky.

Vybaleni (obr. B)

*  Opatrné vyjméte pilu z baliciho materialu.

*  Podle nakresu zatlaéte dol provozni rukojet pily (2)
a vySroubuijte zajiStovaci Sroub ramena pily (4).

*  Opatrné uvolnéte tlak a nechejte rameno zvednout
do maximalni vy$ky klidové polohy.

»  Podle nakresu pfipevnéte upinaci svorku pokosovych
ezl (11).

Upevnéni pily na pracovni stal (obr. C)

Podstavec pily je opatfen otvory (19), které umozriuji

provedeni montaze pily na pracovni stil.

*  Protahnéte Sroub kazdou opé&rnou nohou pily
a zaSroubujte kazdy Sroub do pfedvrtané diry
v pracovnim stole. Pro rGizné velikosti Sroub( jsou
k dispozici otvory se dvéma rozdilnymi priméry.
Podle vaseho uvazeni pouzijte pro upevnéni pily
otvor s primérem, ktery nejlépe vyhovuje typu
Sroubu. Neni nutné pouziti obou otvord. Vzdy
provedte fadnou montaz pily, aby nemohlo dojit
k jejimu pohybu.

*  Chcete-li zaijistit pfenosnost pily, namontujte pilu
na pfeklizkovou desku s tloustkou minimalné
12,5 mm. V takovém pfipadé budete moci pilu
pfipevnit k pracovni ploSe nebo bude umoznéno jeji
pfeneseni na jiné pracovisté.

»  Provadite-li pfipevnéni pily k preklizkové desce,
ujistéte se, zda montazni Srouby nevystupuji z druhé
strany desky. Spodni strana desky musi byt bez
nerovnosti, aby dokonale pfilehla na pracovni stul.
Upinate-li pilu k jakémukoliv pracovnimu povrchu,
upinejte ji pouze na upinacich mistech, kde jsou
umistény otvory pro montazni Srouby. Upnuti pily na
jinych mistech zpUsobi problémy pfi provozu pily.

. Chcete-li zabranit nepfesnostem, zkontrolujte,
zda se na montaznim povrchu nevyskytuji zadné
nerovnosti. Dochazi-li na montaznim povrchu ke
kolébani pily, umistéte pod jednu nohu pily tenky
kousek materialu, aby byla zajist&na stabilni poloha
pily na montaznim povrchu.

Demontaz a montaz pilového kotouce (obr. D1 - D5)

Demontaz
«  Stisknéte paku (16), aby doslo k uvolnéni dolniho
krytu (14).

»  Zvednéte dolni kryt co nejvice je to mozné.

+ Povolte Sroub konzoly krytu (28), aby doSlo
k uvolnéni Sikmého rohového kusu (29).

+  Zatlacte Sikmy rohovy kus mezi hlavu Sroubu a kryt.
To umozriuje dostate&né zdvizeni konzoly krytu (30),
coz umozni pfistup ke Sroubu pilového kotouce
(31).

*  Se zdvizenym dolnim krytem (14), ktery je zajistén
v této poloze Sroubem konzoly krytu, stisknéte
zajiStovaci tlacitko vietena (15) a otacejte kotoucem,
dokud nedojde k zajisténi.

»  Se stisknutym zajistovacim tlacitkem vfetena
provedte uvolnéni a odstranéni Sroubu pilového
kotouce (31). Pomoci dodaného klice (27) otacejte
Sroubem po sméru pohybu hodinovych rugicek.

*  Odstranite vnéjsi podlozku (33).

+  Sejméte pilovy kotouc€ (13).

Montaz

» Nainstalujte pilovy kotou¢ (13) na vieteno na vnitni
podlozku (34). Ujistéte se, zda Sipka na kotoudi
ukazuje stejnym smérem jako Sipka na pile.

*  Vyménte vnéjSi podlozku (33).

+  Se stisknutym zajisStovacim tlacitkem vfetena
provedte pfitazeni Sroubu pilového kotouce (31).
Pomoci dodaného klice (27) otacejte Sroubem proti
sméru pohybu hodinovych rugicek.

«  Nastavte konzolu krytu (30) dolt tak, aby se Sikmy
rohovy kus (29) nachazel pod hlavou Sroubu konzoly
krytu (28).

+  Pfitahnéte Sroub konzoly krytu.

Varovani! Nikdy neprovadéjte stisknuti tladitka pro
zajisténi vietena, je-li pila v chodu.

Kontrola a nastaveni kotou¢e vzhledem k pravitku

(obr. E1 - E3)

*  Povolte upinaci Sroub pokosovych fezu (11).

«  Stisknéte zapadku pokosovych ezl (10) a uvolnéte
rameno pokosovych fezd (34).

*  Nastavte uhel pokosového fezu na hodnotu 0°.

»  Sklopte rameno pily smérem dolu tak, aby se pilovy
kotou¢€ dostal do drazky vodici desky (18).

*  Umistéte k levému pravitku (12) a k pilovému kotouci
(13) uhelnik (35). Ujistéte se, zda se zuby pilového
kotouCe nedotykaji uhelniku.

«  Zkontrolujte polohu ramena pokosovych fezu
(34). Je-li to nutné, provedte nastaveni ramena
pokosovych fez( tak, aby byl pilovy kotou¢ presné
v kolmé poloze (90°) vzhledem k pravitku. Provedte
kontrolu pomoci uhelniku.

+  Pritahnéte upinaci Sroub pokosovych fezu.

« Je-li to nutné, provedte nastaveni ukazatele
pokosovych fezu.

Nastaveni ukazatele pokosovych Fezl (obr. E4)

+  Zkontrolujte ukazatel (36) a méfitko (9).

+  Pokud ukazatel neukazuje pfesné nulovou polohu,
povolte Sroub (37), posurite vylisek z plastu (38)
tak, aby byl ukazatel pfesné na hodnoté 0° a Sroub
znovu pfitahnéte.



Kontrola a nastaveni kotouce vzhledem ke stolu
(obr F1-F3)
Povolte upinaci Sroub Sikmych fezl (24).

*  Nastavte Uhel Sikmého fezu na hodnotu 0°. Nastavte
rameno pily smérem doprava tak, aby se uhlovy
doraz (5) oprel o dorazovy Sroub (39).

+  Sklopte rameno pily smérem dolu tak, aby se pilovy
kotou¢ dostal do drazky vodici desky (18).

*  Umistéte ke stolu (12) a k pilovému kotou¢i (13)
uhelnik (35). Ujistéte se, zda se zuby pilového
kotouc€e nedotykaji uhelniku.

+  Zkontrolujte polohu ramena pily. Je-li to nutné,
provedte nastaveni ramena pily tak, aby byl pilovy
kotou¢ presné v kolmé poloze (90°) vzhledem ke
stolu. Provedte kontrolu pomoci Uhelniku.

- Povolte o nékolik otacek pojistnou matici (39).

- Podle situace otacejte dorazovym Sroubem (6)
po sméru nebo proti sméru pohybu hodinovych
ru€icek.

- Pritahnéte pojistnou matici (39).

+  Pritahnéte upinaci $roub Sikmych fez(.

« Je-lito nutné, provedte nastaveni ukazatel( Sikmych
fezu.

Nastaveni ukazatel(i Sikmych fezl (obr. F4)

+  Zkontrolujte ukazatel (40) a méfitko (23).

*  Neni-li na ukazateli pfesna hodnota nula, povolte
Sroub (41), ktery pfipeviuje ukazatel a nastavte
tento ukazatel do spravné polohy.

+  Stejnym zplsobem nastavte i ukazatel (42).

Kontrola a nastaveni Ghlu Sikmych fez{i (obr. G)

*  Posurite horni ¢ast levého voditka (12) do strany.

+  Povolte upinaci Sroub Sikmych fez( (24).

+ Nastavte Uhel Sikmého fezu na hodnotu 45°.
Nastavte rameno pily smérem doleva tak, aby se
doraz pro Uhly Sikmych fez(i (43) oprel o dorazovy
Sroub (22).

+  Zkontrolujte polohu ramena pily. Je-li to nutné,
nastavte rameno pily tak, aby byl pilovy kotou¢
nastaven v uhlu 45°.

- Povolte o nékolik otacek pojistnou matici (44).

- Podle situace otacejte dorazovym Sroubem (22)
po sméru nebo proti sméru pohybu hodinovych
rucicek.

- Pritahnéte pojistnou matici (44).

«  Pritahnéte upinaci $roub Sikmych fez(.

*  Pro dosazeni hodnoty Uhlu Sikmého fezu 47°
smérem doleva nebo 2° smérem doprava nastavte
dorazovy Sroub (6 nebo 22) tak, abyste umoznili
nezbytny pohyb ramena.

Nastaveni horniho voditka (obr. H)

Horni ¢ast levého voditka (12) mdze byt nastavena tak,

aby poskytovala v(li pro nastaveni GhlG Sikmych feza.

+  Povolte upinaci Sroub (20) a sefizovaci Sroub (21).

+  Posurite voditko doleva.

+  Provedte zkousku s vypnutou pilou a zkontrolujte
vuli. Nastavte voditko tak, aby bylo co nejblize
u pilového kotoule, coz zajiStuje poskytnuti
maximalni podpéry obrobku, aniz by dochazelo ke
kontaktu pfi sklapéni a zvedani ramena pily.

+  Pfitahnéte Fadné upinaci Sroub (20).
»  Pfitahujte sefizovaci Sroub (21), dokud nebudou obé
¢asti voditka srovnany.

Varovani! Vodici drazky (44) mohou byt zaneseny
pilinami. K procidténi drazek pouzijte Spejli nebo je
profouknéte proudem nizkotlakého vzduchu.

Odsavani prachu (obr. A)

K pfipojeni vysavate nebo odsavaciho zafizeni
musite pouzit adaptér Tento adaptér mUzete zakoupit
*  Vlozte adaptér do vystupu pro odvod pilin (25)

+  Pfipojte k adaptéru hubici vysavace.

Pouziti
Varovani! Nechejte pilu pracovat vlastnim tempem.
Zamezte pfetézovani naradi.

Zapnutl a vypnuti (obr. I)
Chcete-li pilu zapnout, stisknéte hlavni spinac (1).

*  Chcete-li pilu vypnout, uvolnéte hlavni spinac.

*  Chcete-li pilu zajistit proti neopravnénému pouziti,
vloZte zamek do otvoru (45) a provedte jeho
uzamdceni.

Rezani

+  Pfed zahajenim fezu nechejte pilovy kotou¢ nékolik
sekund protacet naprazdno.

»  Pfi provadéni Fezu vyvijejte na pilu pouze maly
tlak.

+  Upnéte si obrobek k pile.

Svislé pfimé pficné fezy (obr. Aa J)

+  Povolte upinaci Sroub pokosovych fezu (11).

«  Stisknéte zapadku pokosovych fezl (10) a uvolnéte
rameno pokosovych fezd (34).

«  Zajistéte zapadku pokosovych fezl v poloze 0°
a pritdhnéte upinaci Sroub pokosovych fez.

+  Opfete dfevo, které budete fezat, o voditka (7 a
12).

*  Uchopte provozni rukojet (2) a stisknéte uvolfiovaci
packu (16), aby doSlo k uvolnéni ramena pily.
Zapnéte pilu.

«  Zatlacte rameno pily smérem dol(, abyste umoznili
provedeni fezu obrobku a vniknuti pilového kotouce
do drazky vodici desky (18).

*  Po ukonceni Fezu vypnéte pilu a pfed nastavenim
ramena pily do horni klidové polohy pockeijte, dokud
nedojde k Uplnému zastaveni pilového kotouce.

Svislé pokosové pficné fezy (obr. A a K)

+  Povolte upinaci Sroub pokosovych fezu (11).

«  Stisknéte zapadku pokosovych fezl (10) a uvolnéte
rameno pokosovych fezd (34).

*  Nastavte rameno do poZadované polohy pokosového
fezu. Zapadka pokosovych fezd miiZe byt zajiSténa
v pozicich 15°, 22,5°, 30° a 45°. Chcete-li zvolit
uhel mezi témito hodnotami nebo Uhel 47°, uchopte
a pevné drzte rameno pokosovych fezl a pfitahnéte
upinaci Sroub pokosovych fez( v pozadované
poloze.



« Dale postupuijte jako u svislych pfimych pfi¢nych
fezd.

Varovani! Provadite-li pokosovy fez konce dfevéného
obrobku s malym odfezkem, umistéte obrobek tak, aby
byl odfezek na strané pilového kotouce, kde kotouc
svird s voditkem vétsi dhel. Napfiklad levy pokosovy
fez, odfezek doprava - pravy pokosovy fez, odiezek
doleva.

Sikmé fezy (obr.Aal)

Uhly $ikmych Fez(i mohou byt nastaveny v rozmezi od

47° smérem doleva az po 2° smérem doprava a fez mlze

byt proveden ramenem pokosovych fez(i nastavenym

v rozmezi od hodnoty nula az po maximalni nastaveni

Uhlu 45° smérem doleva nebo doprava.

*  Posurite horni ¢ast levého voditka (12) do strany.

»  Povolte upinaci Sroub Sikmych ezl (24).

* Nastavte rameno pily do pozadované polohy
Sikmého fezu. Drzte pevné rameno pily a pfitdhnéte
upinaci Sroub Sikmych rezu.

+ Nastavte horni ¢ast levého voditka (12) do
pozadované polohy.

+  Dale postupujte jako u svislych pfimych pfi¢nych
fezu.

Kombinované pokosové fezy

Kombinované pokosové fezy jsou provadény po
nastaveni Uhlu pokosového fezu a uhlu Sikmého Fezu
soucasné. Jedna se o typ fezu, ktery je pouzivan pro
vyrobu ram(i nebo skrinék se Sikmymi sténami.
Varovani! Pokud se u jednotlivych fezd ahly lisi,
zkontrolujte, zda jsou upinaci Srouby Sikmych a
pokosovych fezu pevné dotazeny. Po provedeni jakékoliv
zmény Uhlu pokosového nebo Sikmého Ffezu musi byt
tyto Srouby dotazeny.

Uzitecné rady pro optimalni pouziti pily

*  Nepfiblizujte ruce do blizkosti mensi nez je 150 mm
od pilového kotoude.

+  Pfi provadéni fezu pfitlaCujte obrobek pevné
k pracovnimu stolu a k pravitku. Udrzujte ruce
v bezpecné vzdalenosti, dokud nedojde k uvolnéni
hlavniho spinace a k Uplnému zastaveni pilového
kotouce.

+  Pred provedenim kone¢ného fezu vzdy provedte
zkuSebni pohyb pily (s vypnutou pilou), abyste mohli
provést kontrolu drahy pilového kotouce.

+  Dbejte na to, aby nedochazelo ke kfizeni vaSich
rukou.

«  Stljte obéma chodidly na podlaze a udrzujte
rovnovazny postoj.

*  Provadite-li pohyb ramenem pily smérem doprava
nebo doleva, sledujte tento pohyb a stlijte mirné na
strané pilového kotouce.

*  Pro sledovani nakreslené &ary fezu pouzivejte
prahledy v krytu.

Rezani zakladnich list
Rezani zakladni lidty je provadéno s Ghlem $ikmého
fezu 45°.
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* Pred provadénim jakychkoliv Fez( provedte
zkuSebni pohyb pily bez zapnuti hlavniho spinace.

»  VSechny fezy jsou provadény tak, ze spodni &ast
liSty lezi na plo$e pracovniho stolu pily.

Vnitfni roh
* Levastrana
- Umistéte listu tak, aby byla horni ¢ast listy
oprena o voditko.
- Uchovejte levou ¢ast fezu.
+  Prava strana
- Umistéte liStu tak, aby byla spodni ¢ast listy
oprena o voditko.
- Uchovejte levou ¢ast fezu.

Vnéjsi roh
* Levastrana
- Umistéte liStu tak, aby byla spodni ¢ast listy
opfena o voditko.
- Uchovejte pravou Cast rfezu.
+  Pravé strana
- Umistéte listu tak, aby byla horni Cast listy
opfena o voditko.
- Uchovejte pravou Cast rfezu.

Rezani &ela listy

Rezani &ela listy se provadi kombinovanym pokosovym
fezem. Pro dosazeni extrémni presnosti je vaSe pila
opatiena polohami pro Uhel pokosového fezu 22,5° a pro
Uhel Sikmého fezu 33,85°. Tato nastaveni jsou standardni
pro Cela list s uhly 52° nahofe a 38° dole.

*  Pred provadénim kone¢ného fezu si na odpadovém
materialu provedte zkuSebni fez.

* V8echny fezy jsou provadény pomoci levého
Sikmého fezu, a tak, ze je zadni Cast liSty opfena
o zakladnu.

Vnitfni roh
* Levastrana
- Horni ¢ast listy je opfena o voditko.
- Pravy pokosovy fez.
- Uchovejte levou ¢ast fezu.
+  Prava strana
- Spodni &ast listy je opfena o voditko.
- Levy pokosovy fez.
- Uchovejte levou ¢ast fezu.

VnéjSi roh
* Levastrana
- Spodni ¢ast listy je opfena o voditko.
- Levy pokosovy fez.
- Uchovejte pravou Cast fezu.
+  Prava strana
- Horni ¢ast listy je opfena o voditko.
- Pravy pokosovy fez.
- Uchovejte pravou Cast fezu.

Prislusenstvi
Vykon vaSeho naradi zavisi na pouzitém pfislusenstvi.

PfisluSenstvi Black & Decker a Piranha je navrzeno
tak, aby poskytovalo vysokou kvalitu a zvySovalo vykon



vaSeho naradi. Budete-li pouzivat tato pfisluSenstvi,
ziskate nejlepsi pracovni vysledky.

Preprava (obr. B)

+ Chcete-li provadét prepravu pily, sklopte
rameno a stisknéte zajiStovaci Cep (4). Zajistéte
rameno pokosovych fezli v koncové poloze
pravého pokosového uhlu, aby byla pila co
nejkompaktnéjsi.

+  Vzdy pfenaseijte pilu uchopenim za prolisy (8), které
jsou zobrazeny na obr. B.

Varovani! Nepfenaseijte pilu uchopenim za kryt.

Udrzba

Va$e naradi bylo zkonstruovano tak, aby pracovalo co

nejdéle s minimalnimi naroky na udrzbu. Dlouhodoba

bezproblémova funkce nafadi zavisi na jeho fadné udrzbé

a pravidelném c¢isténi.

«  Pravidelné provadeéjte cisténi vétracich otvord
pomoci suchého Stétce.

+ K Citéni nafadi pouZivejte pouze mydlovy roztok
a vlhky hadfik. Dbejte na to, aby se do pily nikdy

nedostala 2adnéa kapalina a nikdy neponofujte
Zadnou c¢ast pily do jakékoliv kapaliny.

Varovani! Pred provadénim udrzby se vzdy ujistéte,
zda je pila vypnuta a zda je od sité odpojen napajeci
kabel pily.

Ochrana zivotniho prostredi

TFidéni odpadu. Tento vyrobek nesmi byt
likvidovan spolu s béznym komunalnim
odpadem.

Pokud nebudete naradi Black & Decker dale pouzivat
nebo pfejete-li si nafadi nahradit novym, nelikvidujte
toto naradi v bézném komunalnim odpadu. Odevzdejte
vyrobek do mistni sbérny tfidéného odpadu.

A

&E

Mistni prfedpisy mohou upravovat zplUsob likvidace
domacich elektrickych spotfebicli v mistnich sbérnach
nebo v misté nakupu vyrobku.

TFidény odpad umoziiuje recyklaci a opétovné
vyuziti pouzitych vyrobkd a obalovych
materiall. Opétovné pouziti recyklovanych
material( pomaha chranit Zivotni prostredi pred
znecisténim a snizuje spotfebu surovin.

Po ukonceni Zivotnosti vyrobkd Black & Decker, poskytuje
spole¢nost Black & Decker moznost recyklace téchto
vyrobk(. Chcete-li vyuzit této sluzby, dopravte prosim
Va$e nepotfebné vyrobky do znackového servisu, kde
na vlastni naklady zajisti jejich recyklaci a ekologické
zpracovani.

Adresu nejbliz§iho znackového servisu naleznete
u svého znackového prodejce Black & Decker na adrese,
ktera je uvedena v tomto navodu. Pfehled autorizovanych
servisU Black & Decker a rovnéz dalsi informace, tykajici
se naseho poprodejniho servisu, mlzete nalézt také na
internetové adrese: www.2helpU.com
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Technické udaje

XTS100
Napajeci napéti Ve 230
Prikon W 1500
Otacky naprazdno min' 5000
Pramér pilového kotouce mm 254
Pramér upinaciho otvoru kotouce mm 16
Tloustka pilového kotouce mm 2,6
Max. kapacita pfiéného fezu pfi 90° mm 137
Max. kapacita pokosového fezu pfi 45° mm 89
Max. hloubka Fezu pfi 90° mm 89
Max. hloubka Sikmého pfi€ného fezu mm 64
Pokosovy fez (max. polohy) levy 47°
pravy 47°
Sikmy fez (max. polohy) levy 47°
pravy 2°

Hmotnost kg 14
Kapacity fezu
Pokosovy fez 0°

Vysledna Sirka pfi maximalni

hloubce fezu 89 mm mm 108

Vysledna hloubka pfi maximalni

Sifce Fezu 137 mm mm 67
Pokosovy fez 45°

Vysledna Sifka pfi maximalni

hloubce fezu 89 mm mm 75

Vysledna hloubka pfi maximalni

Sifce fezu 97 mm mm 67
Sikmy Fez 45°

Vysledna Sifka pfi maximalni

hloubce fezu 64 mm mm 105

Vysledna hloubka pfi maximalni

Sifce Fezu 137 mm mm 38
Rezani &ela listy

Vysledna hloubka pfi maximalini

Sifce Fezu 133 mm mm 20




ES Prohlaseni o shodé

s

XTS100
Spole€nost Black & Decker prohlasuje, Ze tyto vyrobky
odpovidaji pozadavkim nasledujicich norem: 98/37/EC,
89/336/EEC, EN 61000, EN 61029, EN 55014

L, (akusticky tlak) 93,5 dB(A)
L (akusticky vykon) 106,9 dB(A)
mérené vibrace ruka/paze 1,57 m/s?
KpA (nepfesnost méfeni akustického tlaku) 3 dB(A)

K,,x (nepfesnost méfeni akustického vykonu) 3 dB(A)

Kevin Hewitt

. Reditel oddéleni
spotfebitelské techniky

Spennymoor, County Durham

DL16 6JG, Velka Britanie

1-7-2005

12



Politika sluzby zakaznikiim

Spokojenost zakaznika s vyrobkem a servisem
je nas nejvyssi cil.

Kdykoli budete potfebovat radu ¢i pomoc,
obratte se s dUvérou na nejbliz§i servis

Black & Decker, kde Vam vySkoleny personal
poskytne nase sluzby na nejvyssi urovni.

Zaruka Black & Decker 2 roky

Blahopfejeme Vam ke koupi tohoto kvalitniho
vyrobku Black & Decker.

Nas zavazek ke kvalité v sobé& samoziejmé
zahrnuje také naSe sluzby zakaznikum.

Proto nabizime zaru¢ni Ihutu daleko presahujici
minimalni pozadavky vyplyvajici ze zakona.

Kvalita tohoto pfistroje nam umoznuje nabidnout
Vam zaruéni Ihttu po dobu 24 mésica.

Objevi-li se jakékoliv materialové nebo vyrobni
vady v prabéhu 24 mésict zarucni lhuty,
garantujeme jejich bezplatné odstranéni
pfipadné, dle naseho uvazeni, bezplatnou
vyménu pfistroje za nasledujicich podminek:

» Pristroj bude dopraven (spolu s originalnim
zarucnim listem Black & Decker a s dokladem
o0 nakupu) do jednoho z povéfenych
servisnich stredisek Black & Decker, ktera
jsou autorizovana k provadéni zaruc¢nich
oprav.

+ P¥istroj byl pouzivan pouze s origi-
nalnim pfislusenstvim &i pfidavnymi
zafizenimi a pfisluSsenstvim BBW
Ci Piranha, které je vyslovné
doporuceno jako vhodné k pouzivani
spolu s pristroji Black & Decker.

+ Pfistroj byl pouzivan a udrzovan
v souladu s navodem k obsluze.

» Pristroj nevykazuje zadné pficiny
poskozeni zplsobené opotfebenim.

* Motor pfistroje nebyl pfetéZzovan
a nejsou patrné zadné znamky
poskozeni vnéjSimi vlivy.

* Do pfistroje nebylo zasahovano
nepovolanou osobou. Osoby

zst00045192 - 28-05-2007
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povolané tvofi personal povéfenych
servisnich stredisek Black & Decker,
ktera jsou autorizovana k provadéni
zarucnich oprav.

Navic servis Black & Decker poskytuje na
vesSkeré provedené opravy a vyménéné nahradni
dily dalsi servisni zaru¢ni Ihiitu 6 mésicu.

Zaruka se nevztahuje na spotrebni pfislusenstvi
(vrtaky, Sroubovaci nastavce, pilové kotouce,
hoblovaci noze, brusné kotouce, pilové listy,
brusny papir a pod.).

Black & Decker nabizi rozsahlou sit
autorizovanych servisnich opraven a sbérnych
stfedisek, jejichZz seznam naleznete na zaruénim
listu.

Black & Decker

Klasterského 2
143 00 Praha 4 - Modfany
Ceska republika

Tel.: +420 244 402 450
Fax: +420 241 770 204
recepce@blackanddecker.cz

Pravo na pfipadné zmény vyhrazeno.

02/2007



BLACK & DECKER

Klasterského 2

143 00 Praha 412 — Modrany

Ceska Republika

Tel.: 00420 2 444 02 450
00420 2 417 76 655,6

Servis: 00420 2 444 03 247

www.blackanddecker.cz

www.dewalt.cz

recepce@blackanddecker.cz

BAND SERVIS

K Pasekam 4440

760 01 Zlin

Tel.: 00420 577 008 550,1
www.bandservis.cz
bandservis@bandservis.cz

BLACK & DECKER

Stara Vajnorska cesta 8

831 04 Bratislava

Slovenska republika

Tel.: 004212 446 38 121,3
www.blackanddecker.sk
www.dewalt.sk
informacie@blackanddecker.sk

BAND SERVIS

Paulinska 22

917 01 Trnava

Tel.: 00421 33 551 10 63
www.bandservis.sk
p.talajka@bandservis.sk

BAND SERVIS

Garbiarska 5

040 01 Kosice

Tel.: 00421 55623 31 55
bandserviske@zoznam.sk

Fax:

Fax:

Fax:

Fax:

00420 2 417 70 204

00420 577 008 559

00421 2 446 38 122

00421 33 551 26 24
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@ ZARUGNI LIST KARTA GWARANCYJNA

@ JOTALLASI JEGY @ ZARUGNY LIST

//’ Bmcl(& @ mésict miesiace
nEcKEn® o o

@ Vyrobni kod Datum prodeje §§§g:;o prodejny
@ Gyari szam A vasarlas napja Zgﬁfgé helye
: : Stempel
Numer seryjny Data sprzedazy Podpis
(SK)  Cislo série Datum predaja Peciatka predajne

Podpis




<D

Adresy servisu

Band Servis
Klasterského 2
CZ-14300 Praha 4

Tel.: 00420 2 444 03 247
Fax: 00420 2 417 70 204

Adres serwisu centralnego
ERPATECH

ul. Obozowa 61

01-418 Warszawa

Tel.: 022-8620808

Fax: 022-8620809

Band Servis

K Pasekam 4440
CZ-76001 Zlin

Tel.: 00420 577 008 550,1
Fax: 00420 577 008 559
http://www.bandservis.cz

€

Adresa servisu

Band Servis

Paulinska ul. 22
SK-91701 Trnava

Tel.: 00421 33 551 10 63
Fax: 00421 33 551 26 24

Black & Decker Kézponti
Garancialis-és Markaszerviz
1163 Budapest
(Sashalom) Thokoly ut 17.
Tel.: 403-2260

Fax: 404-0014

(c2> Dokumentace zaruéni opravy

(HD A garancidlis javitas dokumentalasa

Przebieg napraw gwarancyjnych

(K Zaznamy o zaruénych opravach

Ccz Cislo Datum pfijmu Datum zakazky |Cislo zakazky |Zavada Razitko
Podpis
H Sorszam | Bejelentés id6pontja | Javitasi idépont | Javitasi Hiba jelleg |Pecsét
Jotallas Gj hatarideje munkalapszam | oka Alairas

PL Nr. Data zgtoszenia Data naprawy Nr. zlecenia Przebieg Stempel
naprawy | podpis

SK Cislo Datum nahlasenia | Datum opravy Cislo Popis Peciatka
dodavky objednavky poruchy Podpis

02/07
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